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RESUMEN

El examen de varios cédices y documentos de los siglos X1t al xvii nos
ha permitido advertir Ia existencia de dos formas de la grafia " larga con
diferente valor fonético. Desde mediados del s. x1v y a causa de la proli-
feracién de la " larga con valor vocilico, se va a desarrollar una nueva
grafia para distinguir la vocal de la consonante fricativa prepalatal sonora.
Esta nueva grafia, que hemos denominado “j alta”, se eleva por encima
del renglén, sutilmente a comienzos del s. xiv y de forma ostensible a me-
diados; del mismo modo que el resto de las letras adoptars formas cursi-
vas a lo largo del s. xv. Este reparto serd sistemdtico hasta que en el s.

@y

Xvll desaparece la “j” larga con valor vocilico y la de valor consondntico
adopta la forma de nuestra actual jota.

1. En el sisterna grifico medieval existen muchos aspectos todavia des-
conocidos por los investigadores; uno de los motivos radica en la gran can-
tidad de codices y documentos de nuestras bibliotecas y archivos que toda-
via no han sido analizados, asi como en la escasez de estudios sobre la re-
lacién existente entre paleografia, grafia y fonética. El estudio de la fonéti-
ca no puede llevarse a cabo sin un pormenorizadeo andlisis paleografico. Po-
cos estudiosos hacen hincapié en la necesidad de revisar los paradigmas es-
tablecidos en los tratados de paleografia. En esta linea de renovacién se en-
cuentra el trabajo de Robert J. Blake? sobre el valor de la doble “f”. Para
su estudio maneja unos mil documentos de entre los siglos XIl y XV para
demostrar que el uso de la doble “ff” por los escribas medievales no es un
mero capricho ortogrifico, como se venia considerando en los manuales de
paleografia, sino que tiene un valor fonético distinto de “f. Asi, Ia doble

' Agradezco al profesor P. Sanchez-Pricto Borja el haberme alentado para la realizacién
del fresente estudio con tiles sugerencias.
BLAKE, R. J. “Aproximaciones nuevas al fendmeno de [f]>[h|>[0]". En: Actas del I Con-
greso de AHLE, Madrid, 1989; [: pp. 71-82.
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“ff”, segin esta hipétesis, seria una marca F;le Iabialifiad, reflejaba el sonido
[f], frente a la “h” que representaria la variante aspirada [h], o nula [6] que
se estaba difundiendo. La “[” sencilla podia representar /f/ o /h/ de}?endlen-
do de la palabra o del escriba. Del mismo modo que los rrian,uscntos han
desvelado un aspecto mas respecto a la grafia de la doble ff”, en nuestro
caso, el examen de varios manuscritos de los siglos X1 al XYH nos ha per-
mitido revisar un aspecto significativo de la representacidn grafica de las an-
tiguas consonantes prepalatales.

2. En el presente trabajo se pretende dar cuenta de la existencia de
dos formas de “j” larga en la escritura castellana medieval, que llevan apa-
rejado un valor fonético distinto cada una de e'llas‘ _ o

A pesar de la gran cantidad de estudios ded.lcados al reajuste fonologico
de las sibilantes®, los aspectos graficos no han‘suio tratados en togla su com-
plejidad. Senalamos tan sélo el articulo dt?,Ail”za“e? el“q’l,le se realiza un exa-
men de las grafias de palatales sonoras: “”, 7, y'y ‘g’ en c’locumento_s_t'ie
los siglos X1v y XV'; y el de Penny en el que también se efect_l.}a una revision
de las alternancias de “i”, “j”, “g”, basdndose en la transcripcion reahz:ada €n
Madison del corpus alfonsi®. Sin embargo, nada se ha escrito toéivla de la

existencia de dos modalidades dentro de una de esas grafias, la “” larga, y
de la distincidén fonética que existe entre las mismas.

3. En la elaboracion de este trabajo se han examinado varios cédices
y documentos de entre los siglos X111 y XviIl, haciendo un recorrido a lo lar-
go de diferentes tipos de letras.

3.1. En la letra mindscula diplomdtica se encuentran escritos l.os docu-
mentos del s. XiII. En ellos se localiza por primera vez la j” larga mlﬁlfscula.
Un documento que avala que a mediados del s. Xil ya se daba la “j” larga
lo tenemos en un privilegio rodado de 1260° en 'el que se nos presentan las
siguientes grafias (vid. el fragmento I del Apéndice):

— “J” mayuscula en posicién inicial de palabra: Julio, Jnfante;

(1542

1" miniscula con valor vocilico 6 consondntico
— e %" larga en fijos.

3.2. En los codices, escritos durante el s. XIII en letra gotica libraria, la
aparicion de %" larga es mds tardia y esporddica. En la Biblia castellana con-

% Vid. ALARCOS LLORACH, E. Fonologia espariola, 4.* ed., Madrid: Gredos, 1983; concreta-
mente el capitulo de “Fonologfa diacronica del espafiol”. '

* ARriza, M. “Sobre las palatales sonoras en espaifiol antiguo”™ En: MARCOS MARIN, F. comp.
Introduccidn plural a la gramdtica histdrica, Madrid: Cincel, 198’7; pp- 31-54. .

5 Penny, R, “The Old Spanish Graphs 4, ', ‘g’ and ‘y’ and the Development of Latin
G®and J-". Bulletin of Hispanic Society, 1988; LXV: pp. 837-351. . X .

8 FEJRNANDEZ Lorez, M. C. “Alfonso X concede dos ferias a Guadalgjara (1260)". En: SAN-
CHEZ-PRIETO BORJA, P. coord. Textes para lo historia del espafiol, 11, Alcald de Henares: Univer-
sidad de Alcald, 1995 (en prensa).
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tenida en el manuscrito escurialense LL.6, de mediados del s. xi1, no apa-
rece la grafia " larga. M. Morreale’ sefiala en su descripcién de los usos gra-
ficos del cadice que “no emplea todavia el signo ;”, aunque precisa la exis-
tencia de una “i” que sobresale a veces un poco por encima del cuerpo de
Ias letras redondas ¥ que puede interpretarse como mayuscula en palabras
como jrfierne {Is. 14, 9), Juro (Is. 14, 24), Id (Is. 17, 2) o Juro (Is. 48, 18). La
i mimiscula, nunca se alarga por debajo de Ia linea; sin embargo, en la se-
cuencia “ii” de palabras como filo, encontramos algunos ejemplos en los que
la segunda “i” presenta una ligera inclinacién hacia la izquierda por debajo
del renglén. Podemos observar en los fragmentos Il y 111 los siguientes ejem-
plos: meior, fiio, semeianca, oreias, vio, todos ellos con “i", frente a Jheremias,
con una ", mayuscula, que se prolonga un poco por debajo del renglén y
bastante por encima.

En el manuscrito 816 de la Biblioteca Nacional de Madrid, que contiene
la Primera Parte de la General estoria de Alfonso X, de hacia 1274, tenemos
ya “j”" larga claramente diferenciada como segundo elemento de la secuen-
cia “ii”: fijo, fij. En las maysculas existe una j” larga de factura muy dife-
rente a la minascula; por lo demis, tenemos la presencia de “i” con valor
vocilico y consondntico: mio, trabaigs, semeiaua, ctc. La misma situacidon se
observa en la IV Parte de la General estoria contenida en el Urbinate Latino
539, fechado en 1280; cabria afiadir tan sélo algunos ejemplos de gjo en los
que la %" tiene una forma curvada en su prolongacién por debajo del ren-
glon. En la copia que de este codice se contiene en el manuscrito escuria-
lense 1.1.2, de finales del siglo X11l o principios del siguiente, si aparece la “”
larga, p. ¢j. en myo.

En el manuscrito de la Biblioteca Publica de Evora CXXV/2-3, de prin-
cipios del x1v, que contiene la III Parte de la General estoria, tenemos 7 lar-
ga con valor vocilico (%, njn, aguj) ademas de en la secuencia “ij” de fijo, fija,
etc. En posicion inicial aparece en muchas ocasiones una ‘7 larga que pue-
de a veces elevarse un poco por encima del renglén, semejante al uso sefia-
lado por M. Morreale para el manuscrito escurialense LI6.

8.3.  Pasamos a la gotica cursiva del s, Xiv. A medida que la letra se vuel-
ve cursiva se produce una proliferacién de 4" larga; ello lleva consigo el de-
sarrollo de una nueva grafia que veremos de forma sistemitica en los ma-
nuscritos castellanos del s. X1V, Se va a producir un reparto grafico entre
una 4” larga de tipo normal, es decir, prolongada hacia abajo, para la re-
presentacion de las vocales y una %" larga que se eleva por encima del ren-
glon, sutilmente a comienzos de siglo y de una forma ostensible mas ade-
lante, con valor consondntico. Llamaremos % alta” a esta dltima figura®. Los

! MORREALE, M. “Caracleristicas de la grafia de un MS castellano de mediados del s. XI11I,
Esc. 11-6". Estudios ofrecidos a Emilio Alareos Liorach, 1983; v: pp- 67-91.

® Asf es como [laman los palec‘)grafos ala ‘7 alta visigética, frente a la corta o corriente
y a la alargada o baja. Se suele mencionar en los tratados de paleografia que estas tres for-
mas tienen un reparte segin la forma que le siga.

También J. Gribomont destaca la existencia de una “Ilong-fourchu” que se puede encon-
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paledgrafos sdlo sefialan la existencia de este trazo de la %" sin otorgarle va-
lor significativo alguno distinto de la “j” larga de tipo normal.

Del andlisis de los documentos, hemos podido entresacar cémo se va pro-
duciendo un fiel reparto que lleva a la formacién de dos grafias diferentes:
una “j” larga para la representacion de la vocal “i” y una “j” alta para la con-
sonante fricativa o africada prepalatal sonora. Este uso se documenta al me-
nos desde el segundo cuarto del siglo x1v.

En el manuscrito escurialense 1.1.5, que contiene una versién biblica del
s. XIv, podemos observar céomo en el mismo cédice se produce una transi-
cién. Se pueden identificar dos manos en la composicién del mismo; el cam-
bio de escriba se localiza en el folio 187. A lo largo de todo el manuscrito
se utiliza una “j” larga con valor vocilico (en los fragmentos IV y V encon-
tramos algunos ejemplos serujdores, anjmas, omjlladues, etc.). Por otro lado, en
la primera mano podemos ver cémo la “i” tiene un valor consondntico des-
poio, conseio, foia, trebeiados, oios) pero en el folio 155 (al que corresponde el
fragmento IV) tenemos ya ejemplos de una 9" larga para ese mismo valor,
en posicidn inicial: justigia, juyzjo, o en posicioén interior: fijas, ougjas, etc. (véa-
se también la “” maytiscula en Judgara). En ¢l folio 189 del cédice (fragmen-
to V) podemos apreciar cémo para ese mismo valor consondntico tenemos
una 4" alta que se eleva siempre por encima de la linea e incluso en algunos
casos dibuja un ligero bucle hacia la izquierda: oreja, consejos, vasifa, etc.

En la Estoria de Espasia de Alfonso X contenida en el manuscrito de la
Biblioteca del Monasterio del Escorial X.I.11 podemos observar cémo esa
proliferacién de “j” larga para las vocales se da en todo el manuserito. Se
desarrolla una nueva grafia para distinguir la vocal de la consonante y asf
se puede apreciar, como en el ¢jemplo anterior, una transicién dentro del
mismo manuscrito. En el fragmento VI vemos fija con una “j” alta semejan-
te a las que han aparecido hasta ahora, pero ya vemos como en lingje, la “j”
prolonga el trazo hacia arriba y hacia la izquierda. En el siguiente fragmen-
to, ¢l VII, podemos observar en Justicia cémo se da un nuevo sistema de gra-
tias. En los anteriores manuscritos analizados la “}” alta se habia dado en po-
sicién inicial para las mayusculas; ahora comienza a aparecer en posicién in-
terior con valor consondntico, por tanto surge un nuevo trazo para “j” ma-
yuscula. Podemos ver en el fragmento VIII como la “j” larga vocilica tam-
bién tiene un trazo mds curvado por debajo del renglén: oujeds; en este mis-
mo folio se puede apreciar la maytscula de Jueues y la “” alta en fnaje. La
evolucién ultima de esta grafia dentro de este manuscrito la encontramos
en el siguiente fragmento, el IX, en mensajeros, grafia muy parecida a la que
hemos observado en posicién inicial. La “)” larga en fijo es semejante en todo
el manuscrito, sélo se eleva por encima del renglén, pero se realiza siempre
de forma vertical, nunca con rasgos cursivos.

Lo mismo podemos apreciar en el manuscrito §405 de la Biblioteca Na-

trar a principio de palabra o en funcién de semivocal en manuscritos de la Vulgata; vid. GRE
BOMONT, J. “Conscience philologique chez les scribes du haut moyen dge”. La Biblia nell’alto
medioevo; 1962; 26 aprile-2 maggio: pp. 601-630.
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cional de Madrid, Coleccidn de cronicas, del siglo X1v; en el fragmento X tene-
mos fijo, mensajeros con una “j” larga semejante frente a mejoria del fragmen-
to XI que presenta una “j” alta, que eleva mucho su astil. Del mismo modo

que velamos ‘en los cédices anteriores, la “” de fijo y sus variantes perma-
nece invariable.

3.4. Los documentos escritos en letra gotica documental del s. XIV re-
flejan las mismas grafias que los codices. Asi, en 1381 un decumento de
Juan I? (vid. el fragmento XII) contiene una j" larga en auja, martinjegas,
Jnfurciones, termjnos, mjxto, enplazamjetos, Uamamjentos, y una “j” alta en judios,
Ppeajes, jurisdigio, jrpyo, omenaje.

3.5. Pasamos a la letra gotica cursiva del s. Xv. En el manuscrito Esc.
Y.1.8 de la General estoria, de la segunda mitad del x1v o principios del xv,
podemos apreciar una clara diferenciacién entre vma “J” larga normal para
el vocilico: véase en el fragmento XIII yjsion, ozjas, y una “j” alta con valor
consondntico (juda, orejas, fijos).

En Esc. X.1.7, de principios del xv, que conticne la Estoria de Espatia de
Alfonso X, 1a 4" no aparece nunca con valor consonantico y €xiste una gran
ilzundanciaf de “j” con valor vocélico; esto hace que la prolongacion de la
J” por encima del renglén para ¢l valor consondntico de la grafia sea mds
exagerada que durante el siglo X1v; asi tenemos ejemplos en el fragmento
XIV como: consgfo, ljnaje, juraron, consejauan, etc.

_ Enla Danza de la muerte, Esc. B.IV.21 (s. Xv}), la “” larga con valor vocd-
lico es muy abundante y por tanto, también la “” alta; véase en el fragmen-
to XV, folio 122: Reja, trebeja, oveja, trabajo, junto a conseiq.

_ En la General estoria contenida en el manuscrito 7563 de la Biblioteca Na-
c1_onal de Madrid, de la primera mitad del XV vemos cémo la mano que co-
pia la mayor parte del manuscrito muestra practicamente graffas diferentes:

— °J" alta para la consondntica (se eleva por encima del renglén y ape-
nas se tuerce por debajo): lingje en el fragmento XVI.

- — 'J” para la vocilica (unas veces con un bucle hacia Ia rzquierda y otras
sin €l pero nunca se eleva por encima del renglony: mantenje, mjo.

En el Libro del Cavallero Cifar, Ms. Esp. 36 de la Biblioteca Nacional de Pa-
ris, del wiltimo tercio del s. XV tenemos una 47 vocdlica (que no se eleva por
encima del renglény: camjno, temjendo, oujere (ésta es mds curva por debajo
de la linea), Jingje; y una “” consonantica (sobresale por encima y por de-
bgjo): enojo, trabajar, justigia, semefante, fifo, consejo, linaje, mejor, mejores, joyas,
vieja, justicia, semejodes, aparejada, auejas, ynojos, ofos.

Por wltimo, en la General estoria, manuscrito 6 de la Real Academia Es.
pafiola (fin Xv - principios xvI) tenemos dos grafias para la *j” vocilica: una

® GARcia DE Lucas, C. “Traslado de una carta de Juan I (1881)". En: SANCHEZ-PRIETG BOR.

&, P. coord. Textos para la historia del espariol, T, Alcald de Henares: Universidad de Alcald
1991; pp. 141-51. ’
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“J" recta, hacia abajo (véase en el fragmento XVIL, finjestras, Sundamjentos), y
otra J” curva, hacia abajo y a la izquierda; una “j” alta recta hacia arriba y
hacia abajo; y una " alta cursiva con un giro que sube y se une a la siguien-
te letra. Esta tltima grafia es la que se encuentra en el fragmento XVII en

Jerusalem y en viejos; en ella vemos lo que serd el origen de nuestra actual jota.

8.6. Esto mismo lo podemos observar en la gotica documental del s.
XVv; asi en un traslado de 1464 de una carta de Enrique IV dada en Gua-
dalajara tenemos una “j” vocalica que no sobresale por encima de la linea;
en algunas ocasiones realiza un bucle hacia la izquierda por debajo, veamos
en el fragmento XVIIL serujgio, berjr. Por otro lado, existe una * alta que
puede ser recta con un pequeiio bucle arriba hacia la izquierda o puede eje-
cutarse como un amplio paréntesis: judios, congejales, congejo, guadalfajara.

ray

Esta situacion se mantendrd asi hasta que la j” larga vocilica se vea sus-
tituida por una “i” corta y la j” alta adopte la forma de nuestra actual 97
jota manuscrita; esto no ocurrird hasta el siglo xvi, como se puede obser-
var en ¢} manuscrito 13036 de la Biblioteca Nacional de Madrid que con-

tiene las Ordenanzas del Almirantazgo.

4. Tras el analisis de los manuscritos podemos concluir que a media-
dos del siglo X1v, al menos, comienza a darse una diferenciacién entre una
grafia “j” larga para la representacion de la vocal y una grafia ", que he-
mos llamado alta, para la consonante. $i bien en un principio van a coexis-
tir ambas grafias, ya a finales del Xiv-principios del xv esta distincién va a
ser clara y sistemadtica en la tradicién castellana. Cabria comentar al respec-
to la secuencia “ii”; ésta fue la primera en la que se documenté la presencia
de %" larga en posicién interior; sin embargo siempre va a encontrarse en
un paso evolutivo anterior al resto de las secuencias; asi, cuando la %" larga
con valor consondntico se convierte en ‘" alta, esta secuencia va a perma-
necer con 7 larga; y cuando la “j” alta se vuelve cursiva y forma algun tipo
de prolongacién o de bucle por la parte superior, la “” de la secuencia g5
permanece como una “f” alta sin cursividad. A pesar de ello, el reparto en-
tre estas dos grafias serd sistemdtico desde mediados del X1v, momento en
que se puede observar una proliferacién de )" larga con valor vocilico. Esto
hace que los copistas se vean en la obligacién de desarrollar una nueva gra-
fia para distinguir la vocal de la consonante y se crea la %" alta. Esta grafia,
del mismo modo que el resto de las letras, ird adoptando formas cursivas
a lo largo del s. xv. Esta situacién se mantiene hasta que desaparece la
larga con valor vocilico, momento en que la de valor consondntico adopta
la forma de la actual jota, que serd en el s. XViL La distincidn grafica queda
reducida a una “”, ya con punto, para la vocal y una “”, también con pun-
to, para la consonante.

Con este trabajo hemos querido dar cuenta de la distincion fonética re-

" FERNANDEZ LOPEZ, M. C. “Enrique 1V exime del pago de tributos a quienes se avecin.
den en Guadalajara {1464)". En: SANCHEZ PRIETO BORJA, P. coord. Textos para la histeria del es-
pariol, I, Alcald de Henares: Universidad de Alcald, 1995 {en prensa).
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presentada en los manuscritos de los siglos X1v, XV ¥ XvI mediante dos tra-
zados diferentes de la " larga. Con esta aportacién queremos hacer hinca-
pi¢ en la necesidad de revisar los usos graficos medievales, revision que ne-
cesariamente ha de iniciarse por ¢l examen pormencrizado de los rasgos pa-
leograficos de cédices y documentos.
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